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halb aber keine Ablehnung der moder-
nen Technik, wie oft gemutmasst wurde,
sondern lediglich gegen den Sonntags-
ausflug gerichtet, denn man liess dafiir
nur allzu sehr den Kirchenbesuch aus.

Es fiel einst auch keiner Hausfrau ein,
am Sonntag zu waschen oder auch bloss
an diesem Tag Wische an der Leine zu
haben. Und meine Mutter (Jg. 1923) sag-
te immer, wer am Sonntag strickt, macht
dabei haufig Fehler und muss dann das

Sonntagswerk am Montag wieder voll-
stindig auftrennen: mit anderen Worten
in der Sonntagsarbeit liegt kein Segen ...
Diese paar Splitter machen wohl deut-
lich, wie weit weg wir heute von je-
ner Zeit sind, als man noch mit emnem
Mahnbild versucht hatte, eine Dorfge-
meinschaft zu iiberzeugen, warum sie
am Sonntag das Werkzeug ruhen lassen
und einen Gang in die Kirche machen
sollte.

Prof. em. Dr. Werner Gallusser, Basel

Stephan Gutzwiller — Charles Sealsfield:
Eine «asymmetrische Freundschaft»?

14 Brieftext-Interpretationen mit einer biografischen Notiz von Verena Bider

Diese Miszelle — ich wage nicht, sie an-
ders als einen personlichen Beitrag zur
Diskussion iiber die Freundschaft zweier
bekannter Zeitgenossen zu bezeichnen
— lege ich vertrauensvoll und dankbar in
die Hinde von Frau Verena Bider (So-
lothurn). Thre wichtigen Beitrige (z. B.
«Charles Sealsfields Geschiftsfreund Ste-
phan Gutzwiller und seine Beziehung zu
Solothurn», 3.1.2017") im Vorfeld meiner
Miszelle muss ich dankend erwéhnen, und
ohne ihre reprotechnischen Hilfen wire
ich nicht mehr in der Lage gewesen, meine
Sicht einer Freundschaftsproblematik zu
entwickeln.

' Bider, Verena. Charles Sealsfields Geschifts-
freund Stephan Gutzwiller und seine Beziehun-

gen zu Solothurn. In: Festschrift Wynfrid Krieg-
leder, Wien, 2018.

Ausgangspunkt meines Beitrages war
die Lektiire der historischen Disserta-
tion von Kaspar Birkhduser tiber Stephan
Gutzwiller (Liestal 1983). Sealsfield wird
darin nur mit einer Nennung auf S. 1 be-
dacht: «In seiner Korrespondenz mit dem
Basler Bankier J.J. Speiser erwihnt Gutz-
willer etwa beildufig Charles Sealsfield,’
der zu jener Zeit fiir ihn gearbeitet hat,
offenbar als Privatsekretir. Der Ame-
rikakenner, Journalist und Schriftsteller
Sealsfield war selbst ein faszinierender
Charakter. Wir wiissten heute gerne mehr
tiber die Beziehung zwischen Gutzwiller
und ihm.» Damit begann sich meine The-
se einer «asymmetrischen» Freundschaft
allmdhlich und schrittweise zu entwi-

2 Staatsarchiv Basel-Stadt, Privatarchiv 116 A,
114, Brief vom 9.7.1852.
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ckeln, gestiitzt auf die Interpretation des
vorgenannten Briefes vom 9.7.1852 und
die folgenden 13 Interpretationen.’*

1. Der Brief von Stephan Gutzwiller
betr. Sealsfield an den Basler
Bankier J.J. Speiser (9.7.1852)

«Herr Sealsfield hat ohne meinen Auftrag

dem JJ Passavant gemeldet, dass ich im

Falle sei amerikanische Papiere zu kau-

fen, Sie libermachten mir in Folge dessen

verschiedene Vorschlage ... Ich ersuche

Sie, ihm einen Rath zu geben, wie er

Fr. 5000.—, die ich ihm iibergab am

zweckmissigsten anlegen kann, ob in

amerikanischen oder oestereich. Papieren
und thm zu sagen, wie er sich ... zu be-
nehmen hat.»

3 Eine Briefedition wird an der Universitit Wien
vorbereitet. Die Vorarbeiten der Edition durften
freundlicherweise fiir diese Miszelle benutzt
werden, die Quellennummern beziehen sich
auf diese Edition. Ein herzlicher Dank dafiir
geht an ao. Univ.-Prof. Wynfrid Kriegleder und
Dr. Marc Oliver Schuster, Universitit Wien.
Vgl. auch: Sealsfield, Charles. Simtliche Wer-
ke — Supplementreihe: Materialien und Doku-
mente, Band 29/SRS5: Eduard Castle, Der grofie
Unbekannte. Das Leben von Charles Sealsfield
— Briefe und Aktenstiicke. Erweiterte und kom-
mentierte Edition der Ausgabe Wien 1955. Mit
einem Vorwort «Das Reise Ecritoire oder Schrei-
ben als Existenzform. Charles Sealsfield und
seine Korrespondenz: Edition unverdffentlichter
und verstreut publizierter Dokumente und Briefe
seit Eduard Castles Briefedition» von Alexander
Ritter. Wien 1955, Reprint: Hildesheim: Olms
Presse, 2010. ISBN: 978-3-487-08498-5.

Die meisten Briefe befinden sich in der Zen-
tralbibliothek Solothurn, die sich schon friih der
Erinnerung an Sealsfield angenommen hat. Vgl.
Bider, Verena: Die Sealsfield-Bestinde der Zen-
tralbibliothek Solothurn: eine Geschichte der
Beschiftigung mit Sealsfield in Solothurn, in:
SealsfieldBibliothek, 2018.
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Abb. 1: Charles Sealsfield. Foto: Rust, Solothurn.
(Quelle: WikiMedia Commons)

Schliisse

Offensichtlich steht Sealsfield in Gutzwil-
lers Diensten als Privatsekretiar und hat in
diesem Falle «ohne meinen Auftrag» ge-
handelt. Eine (Geschifts)-Freundschaft
zwischen den beiden ist vorstellbar, aber
doch nur mit einer starken mneren Diffe-
renzierung.

2. 13 Brieftexte (1846-1864)

2.1 Quelle 187

Absender: Sealsfield.

Ort, Datum: Schafthausen, 1. Sept. 1849

Herrn Gutzweiler Robert
Eidg. Stinderath etc.
Wohlgebohren

Arlesheim bei Basel

Werthester Herr u. Freund

Kommen Sie also theurer Mann ... Seit



3 Jahren schreiben wir hin — her — und es
kommt nichts zustande. Machen Sie den
Anfang, ich werde pflichtschuldig folgen

iébewohl von lhrem achtungsvoll und
aufrichtig ergebnen
Sealsfield

Schliisse

Sealsfield hat Miihe mit dem Namen und
den Titeln seines Partners, beklagt, dass
wegen der unkoordinierten Korrespon-
denz «nichts zustande» komme. Erwartet
von Gutzwiller den ersten Schritt, betont
seine Ergebenheit ihm gegentiber als Herr
und Freund; das deutet auf eine Asymme-
tric im Beziehungssystem G-Sealsfield:
darin ist Gutzwiller der Dominante.

2.2 Quelle 192
Absender: Sealsfield
Ort, Datum: Schafthausen, 15. Nov. 1849

Dear friend

[Nach einem 12tigigen Besuch bei Gutz-
willer] Ich glaube, ich hitte 4 Wochen an
Ihrer Seite bleiben konnen, ohne auch nur
eine Stunde Langeweile zu haben ... wie
Walter Scott sagt ist das der Priifstein, an
dem man den Freund findet, erkennt und
erhilt. Ich glaube und hoffe demnach
unsere Freundschaft wird sich erhalten
— bewihren und dauernd zu Quelle man-
nigfacher Geniisse werden. Nun zu etwas
anderem — Behalten Sie in frdl. Andenken
Thren treu aufrichtig ergebenen

S.

Schliisse

Nach dem Besuch bei Gutzwiller erschei-
nen Dankbarkeit und Ergebenheit Seals-
fields durchaus verstindlich, abgemindert
durch die ungeduldige Bemerkung «Nun
zu etwas anderem», wonach Sealsfield
ausfiihrlich belanglosen Klatsch verbrei-
tet. Es bleibt die Zwiespiltigkeit einer

Freundschaft zwischen sehr unterschied-
lichen Lebenserfahrungen und Tempera-
menten!

2.3 Quelle 201
Absender: Sealsfield
Ort, Datum: Schaffhausen, 13. Feb. 1850

Herrn Stephan Gutzweiler Robert
Eidgendoss. Stinderath

Pris. des Obergerichts etc.
Arlesheim bei Basel

My dear friend

Wenn ich ihre liebenswiirdige Schwa-
che — wir wollen gnéddig sein und nicht
Faulheit sagen, nicht kennte, wiirde ich
Thnen bose seyn, so aber kann ich nicht
und muss nur Thren doppelten Unfall be-
dauern. Also Prisident des Obergerichts
sind Sie geworden? Bloss provisorisch
oder fest und bestimmt? In finanzieller
Hinsicht wird die Stelle nicht sehr wichtig
seyn ... Bleiben Sie gesund und schreiben
Sie bald Threm achtungsvoll und aufrich-
tig ergebenen

Sealsfield

Schliisse

Sealsfield als élterer der beiden Freunde
bekundet dem jlingeren Gutzwiller ge-
gentiber einige ironisch anmutende Kom-
mentare zu dessen politischer Laufbahn,
ergiesst aber in langen, z.T. pessimistisch
getonten Tiraden Kommentare {iber Men-
schen (zumeist Frauen), Nationen und ei-
genes Versagen. Immerhin wiinscht er am
Schluss gute Gesundheit und betont seine
aufrichtige Ergebenheit. Auch damit be-
statigt sich die Asymmetrie der beiden
Freunde.

Fortsetzung auf Seite 122
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Quellen und Literatur:

Kaspar Birkhauser u.a.: Personenlexikon des
Kantons Basel-Landschaft, Liestal 1997.
Klara Diiblin: Gebundene Sammlung von
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Peter Hiigin: Zum 60. Geburtstag Jacques
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Kulturverein Allschwil-Schonenbuch:
Hommage a Jacques Diiblin, Einfiihrung
in die Ausstellung Miihlestall Allschwil
15. Mai—6. Juni 2004 (Faltprospekt).
Josua Oehler u.a.: Heimatkunde Arbolds-
wil, Liestal 2015.

Marcus Ruf u.a.: Heimatkunde Titterten,
Liestal 2002.

Werner Schupp u.a.: Jacques Diiblin — Le-
ben und Werk, Basel 1975.

StA BL: VR 3535 / 3.03.01 — Protokolle
der Kunstkreditkommission.

Eduard Striibin / Paul Suter: Miischterli us
em Baselbiet, Liestal 1980.

Dominik Wunderlin v.a.: Das glasbildne-
rische Schaffen von Jacques und Lukas
Diblin in den kirchlichen Rdumen von
Oberwil, in: Baselbieter Heimatblatter
2/2001, Liestal 2001 (auch als Separat-
druck herausgegeben).

Fortsetzung von Seite 111

2.4 Quelle 202
Absender: Sealsfield
Ort, Datum: Schaffhausen, 30. April 1850

Herrn Stephan Gutzweiler Robert
Mitglied des Eidg. Stinderathes
Wohlgebohren

Bern

Theurer Freund,

Sie fragen mich, was ich treibe mache?
Nicht viel, wenigstens nicht viel dessen
ich mich riithmen konnte ... (2’2 Seiten
Publikationserfahrungen).

Nun wieder zu etwas anderem: Kennen
Sie ein Haus Passavant & Co. ... sind sie
ehrenhaft verldsslich — darf man ihnen
trauen. Ich habe ihnen soeben einen Auf-
trag gegeben mir 20 New York Erie oder
20 Michigan Union Eisenbahn-Aktien zu
kaufen ... Bisher kommen mir die Basler
als eine Art doppelt distillierte Juden vor,
die Leute wie Unser einen so ziemlich
wie Citronen oder Schwimme behandeln.
Dirfte der Fall bei den Passavants nicht
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anders seyn? ... Jetzt lieber Freund wollen
wir abbrechen — denn die Augen thun mir
wehe — Sie nochmals herzlich griissen und
Sie versichern, dass ich aufrichtig bin

Thr ergebener S.

Schliisse

Wie in fritheren Briefen sind die Adresse
und der Name von Gutzwiller nicht korrekt
wiedergegeben, dafiir braucht der 3-seitige
Brieftext vor allem Raum filir Sealsfields
Publikations- und Damengeschichten.
Wichtig sind fiir Sealsfield: Geldgeschiifte,
so die Frage {iber das Bankhaus Passavant,
das Sealsfield etwas salopp verdéchtigt.
Weil Gutzwiller in Geldgeschiften Zu-
riickhaltung und Selbstdisziplin {ibt, erhht
Sealsfield mit seiner Anfrage den Span-
nungsbogen zwischen beiden Freunden.

2.5 Quelle 230
Absender: Sealsfield
Ort, Datum: Schafthausen, 12. Nov. 1851

Herrn Stephan Gutzweiler Robert
Eidgendoss. Regionalrath etc.
Arlesheim



Lieber Freund,

In der ... Allg. Augsb. Zeitungsbeilage
befindet sich ein Artikel «Physiognomie
des Schweiz. Nazionalraths», der mich
gefreut hat ... ja mein lieber Baselland-
schaftlicher Washington! ... Aus einem
Briefe ersehe ich dass Sie 4 Wochen bett-
lagrig waren. Hitte ich das gewusst, ich
wire nach Basel gekommen Sie auf ei-
nige Stunden zu besuchen, denn obwohl
Sie ein herzlich langsamer Correspondent
sind, sind Sie mir deshalb nicht weniger
theuer ... Wie steht es jetzt mit Threr Ge-
sundheit? Besser — wenn nicht wiirde ich
Thnen rathen, sich an Schonlein zu wen-
den — schreiben Sie ihm einen detaillier-
ten Bericht Threr ... Krankheitsumstiande
— und senden Sie den Brief versiegelt —
werde ihn an Schonlein mit einem Schrei-
ben von mir absenden — und sie kdnnen
versichert sein, dass er Threm Fall alle
Aufmerksamkeit schenken wird. — Nun
Adieu, lassen Sie von sich horen.

Thren aufrichtig ergeb.

S. in Eile

Schliisse

Sealsfield schreibt diesen Brief in Eile,
lobt Gutzwiller als «Basellandschaftli-
chen Washington» und bietet, nachdem
er vom 4-wochigen Krankenlager von
Gutzwiller vernommen hat, spontan den
drztlichen Einsatz von Schonlein an. Dies
diirfte bei Gutzwiller eine direkte Antwort
bewirkt haben. Immerhin schon 4 Tage
spiter erfolgt sie. Trotz aller Unterschie-
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de, die sich auch in Sprachnuancen &us-
sern, bleibt der freundschaftliche Zusam-
menbhalt erhalten.

2.6 Quelle 231
Absender: G.
Ort, Datum: Arlesheim, 16. Nov. 1851

Herrn Charles Sealsfield
in Schafthausen

Verehrter Freund, Ihre Zeilen haben mich
sehr gefreut & einige Erheiterung in mein
langweiliges Leben gebracht ... Thr gefil-
liges Anerbieten in Bezug auf Schonlein
verdanke ich herzlich, allein wie will ein
Arzt in weiter Ferne & ohne personl. Un-
tersuchung rathen! ... Heute wird wahr-
scheinlich Freund J. Blarer ... als mein
Kollege in den Nationalrath gewahlt. ...
Nun leben Sie recht wohl & geben Sie
bald ein Lebenszeichen Threm
freundschaftlich ergebenen

St. Gutzwiller

Schliisse

Die rasche Reaktion von Gutzwiller auf
den vorgingigen Brief von Sealsfield
zeugt wohl von grosser Dankbarkeit dem
dlteren Freund gegeniiber, der fiir Gutz-
willer die «Aktion Schonlein» initiieren
wollte. Diese direkte Korrespondenz der
Briefe vom 12. und 16. Nov. 1851 darf
als einmalig fiir die Gutzwiller-Seals-
field-Korrespondenz betrachtet werden.
Gleichwohl tiberrascht die knappe Form
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Abb. 2: Brief von Charles Sealsfield an Stephan Gutzwiller, dat. 30. April 1850. (Quelle: ZBS SO1343 76 1)
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Abb. 3: Stephan
Gutzwiller, um |}
1850. (UB Basel,
Portr BS Gutz- =
willer S 1802, 6. &5
Fotograf: Charles
Corrodi)

von Gutzwillers Antwort: die Initiative
in Bezug auf Schonlein wird als wenig
hilfreich abgelehnt und die Belobigungen
zum «Basellandschaftlichen Washington»
werden niichtern relativiert.

Im Grunde bleibt die Wesensspannung
zwischen den beiden Freunden erhalten
und die Formalfloskeln der «freundschaft-
lichen Ergebenheit» von Gutzwiller oder
des «aufrichtig ergeb.» Sealsfield stabili-
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sieren die Fundamente einer bestidndigen,
aber asymmetrischen Freundschaft.

2.7 Quelle 240
Gutzwiller an seine Verlobte C. Ziegler
Ort, Datum: Arlesheim, Okt. 1853

Unser armer Sealsfield schwebt jetzt iiber
den Wogen (nach den USA) — ein treues
Bild eines so ganz vereinsamten Lebens



— ohne alle und jede Familienbande. Ich
bedaure ihn in dieser Hinsicht, da ich
weiss, wie schwer Verlassenheit ist. Er
liebt mich wirklich und aufrichtig, auch
ich bin ihm gut. Er hat aber einen Fehler,
der mir an Freunden peinlich ist: er hingt
zu sehr am Geld.

Schliisse

Auch im Brief an Gutzwillers Verlobte
offenbart sich die tiefgreifende Wesens-
spannung im ungleichen Freundespaar.
Sealsfield allein auf der Fahrt nach Ame-
rika ohne Familienbindung erweckt in
Gutzwiller Mitgefiihl, das seine Freund-
schaft zu Sealsfield verstérkt, gleichzeitig
empfindet er auch dessen Schwichen:
die Besitzleidenschaft und die Geldgier.
Gutzwiller, ein Mensch mit dem Be-
wusstsein hoher sozialer Verantwortung
und politischer Realist, versteht es, die
Freundschaft trotz der unvermeidbaren
Asymmetrie zwischen beiden Freunden
durch Mitmenschlichkeit, Selbstdisziplin
und hohe Intelligenz zu bewahren!

2.8 Quelle 254
Absender: Gutzwiller
Ort, Datum: Arlesheim, 30.3.1856

Mein lieber Freund. Sie sagten mir wohl
in Threm letzten ich soll Thnen Nachrichten
geben. Mein Gott es wiirde schon ldngst
geschehen sein, hitte ich nur gewusst wo-
hin? Ich hatte ja keine Adresse ... Endlich
fiel mir dieser Tage ein, dass Passavant viel-
leicht in Relation zu Thnen stehe & so ge-
lang es mir, den Weg zu Thnen zu finden ...
Warum bleiben Sie auch so lange fort. Bei
Threr Abreise sprachen Sie von einigen Mo-
naten und jetzt sind es eben so viele Jahre
geworden ... God bless you my dear Friend!

Schliisse
Gutzwiller, der Vielbeschiftigte und neun
Jahre jiingere Briefpartner, diirfte den

Briefaustausch mit Sealsfield als strapa-
zierend empfunden haben. Doch hilt er
an der Freundschaft fest, was die Begriis-
sungs- und Abschiedsformeln bestitigen.

2.9 Quelle 259

Absender: Gutzwiller

Ort, Datum: Arlesheim 20. Okt. 1856
IThre zwei letzten Schreiben, lieber
Freund, sind mir richtig zugekommen
und ich wiirde sie schon beantwortet ha-
ben, wenn ich nicht diesen Sommer ein
wahres Vagabundenleben gefiihrt hitte.
... Kommen Sie, lieber Freund, wieder zu
uns nach Europa! ... Danke fiir Thren Rat
uber amerikanische Papiere, leider kann
ich keinen Gebrauch davon machen, da
ich ... mit fremdem Geld nicht spekulie-
ren mag.

Schliisse

Firsorglich erweist sich Gutzwiller, in-
dem er Sealsfield nach Europa zuriick be-
wegen mochte. Damit ist er entschlossen,
quasi seine Fithrung im Freundschafts-
paar zu verstirken, betont aber auch
seine personliche Position zum Geld im
Gegensatz zu Sealsfield.

2.10 Quelle 265
Absender: Gutzwiller
Ort, Datum: Solothurn, 5. Jan 1858

Werther Freund,

Endlich komme ich zu Ihnen im Jahr
1858, wahrhaft beschimt mehrere mir
immer so theure Beweise lhres fort-
wihrenden freundlichen Andenkens
im Jahre 1857 nicht frither erwiedert
zu haben (Beschiftigung mit Salinen-
vertragen, Nationalrath-Eisenbahn-
Obergerichtssitzungen, Kuraufenthalt)
... Sie begreifen, dass mir wenig freie
Zeit blieb & wenn Sie dazu noch mein
angebornes Phlegma in Rechnung brin-
gen, so werden Sie mein Schweigen
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wenn auch nicht gerechtfertigt, doch er-
kldrbar finden. Wir hitten Sie so gerne
unter uns! Meine Frau, obwohl Thnen
personlich noch unbekannt, schwirmt
formlich bei diesem Gedanken ... Sie
lebt so ganz aus denen, die sie liebt und
achtet. Seit Wochen plagt & quilt sie
mich ein Haus fiir Sie zu kaufen. Nem-
lich 10 Minuten von Solothurn oben
beim s.g. Wengistein ist das Haus des
verstorbenen Domdechanten Vogt zu
kaufen. Es hat die prachtvollste Aus-
sicht auf die Alpen ... Der Preis wire
nur fcs 19 600! Auch die Bevdlkerung in
& um Solothurn wiirde Thnen gefallen.
Sie ist heiter und gutmiithig ... Dennoch
wollte ich nichts thun ohne bestimmten
Auftrag von Thnen zu haben. Sollte Th-
nen dieser Kauf zusagen, so schreiben
Sie mir sogleich nach Arlesheim, wohin
ich diese Tage verreise.

Leben Sie so wohl als es wiinscht

Ihr

St. Gutzwiller

Schliisse

Hier zeigt sich die Stirke des jiingeren
Gutzwiller, er tibernimmt quasi die Initi-
ative fiir den vielgereisten, aber alternden
Sealsfield durch die Vermittlung eines Al-
terssitzes in Solothurn. Er zeichnet sich
ohne Umschweife durch Sachlichkeit,
Hoflichkeit und Fiirsorglichkeit aus und
wird so zum starken Pol des Freundespaa-
res.

2.11 Quelle 267
Absender: Gutzwiller
Ort, Datum: Arlesheim, 9. Aug. 1858

Werther Freund,

Ich muss meiner Saumseligkeit wegen
wieder einmal um Entschuldigung bitten
... Nun zu den Geschéften: mit der Zah-
lung kénnen Sie sich ganz nach Bequem-
lichkeit einrichten, da man das noch res-
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tierende Kapital recht gerne stehn lésst ...
Meine Frau sagt, das Innere Thres Hauses
sei schoner und bequemer als das des uns-
rigen. ... Die Mdbel bezieht man nemlich
am besten aus einem grossen Magazin
in Basel. Da Sie auf der Durchreise je-
denfalls einige Zeit bei uns in Arlesheim
bleiben, so konnen Sie in Basel das Aus-
gesuchte ansehn & dann bei der Ankunft
in Solothurn sogleich sich entschliessen,
was Sie davon beziehn wollen. ... Machen
Sie nur, dass auch Sie selbst, nach Ihrem
Versprechen, moglichst bald eintreffen ...
Auf baldiges Wiedersehen! Unterdessen
leben Sie wohl

Ihr ergebenster

St. Gu

Schliisse

Auch hier wird spiirbar, wie der vielbe-
schiftigte Gutzwiller sich fiirsorglich
zusammen mit seiner Frau um kleine
Details fiir den Alterssitz seines Freun-
des kiimmert. Wahrscheinlich fiihrt die
neue Bindung Gutzwillers zu seiner Frau
dazu, dass sich das «Fiihrungsgewicht»
von Gutzwiller in der Freundes-Balance
grundsétzlich verstarkt.

2.12 Quelle 270
Absender: Gutzwiller
Ort, Datum: Arlesheim 17. Dez 1858

Mein werther Freund

Ihr lieber Brief hat mich sehr gefreut.
Schon in seinem Aussern sprach sich Ihr
Wohlbehagen aus, denn seit vielen Jah-
ren habe ich nie so heitere & leserliche
Schriftziige von Thnen gesehen ... Ich
fithle mich recht gliicklich, dass Sie sich
mit Threr neuen Besitzung befreunden
& hoffe, dass dies immer mehr der Fall
sein werde. Ich hitte gewiss ... fiir mei-
nen Bruder nicht besser wéhlen kénnen.
Die Solothurner sind im Allgemeinen ein
heiteres gemiitliches Volklein ... Die Ge-



Abb. 4: Solothurn, Haus unter den Tannen, nach einem spéteren Umbau. (Quelle: ZBS FS SO ST 0311)

gend ist gesund & namentlich im Som-
mer recht schon ... In der Familie meiner
licben Frau werden Sie sich bald ganz
heimisch fiihlen. Alle Mitglieder dersel-
ben achteten & liebten Sie lange bevor
sie ein Wort von mir iiber Sie horten. ..

Unter diesen Umstéinden ... sollten Sie in
Solothurn Alles finden konnen, was Sie
bediirfen. Sie miissen es aber auch su-
chen. Sie miissen unter die Leute gehen
& den Spleen nicht aufkommen lassen ...
Zwischen Weihnachten & Neujahr kom-
men wir. Herzliche griisse von meiner
lieben Frau

Ihr St. Gu

Schliisse

Gutzwiller geniesst es offensichtlich,
dass Sealsfield dem Hauskauf in Solo-
thurn zugestimmt hat. Seine Frau tritt als
neue Kraft in das Beziehungsfeld der bei-

den Freunde. Als verantwortlicher Akteur
will er seinen «Schiitzling Sealsfield»
aus Amerika fiir das Solothurner Milieu
geneigt machen. Er warnt Sealsfield vor
dessen Neigung zum Eigenbrddlertum,
vor dem «Spleen», darum soll er nach
eidgenossischem Usus unter die Leu-
te gehen! Er setzt damit seinem Freund
Sealsfield eine Leitplanke fiir die Zukunft
und bestitigt sein fiirsorgliches Uberge-
wicht auf der Freundschaftswaage Gutz-
willer-Sealsfield.

2. 13 Quelle 339
Absender: Gutzwiller
Ort, Datum: Bern, 15. Feb. 1864

Theurer Freund,

Mit grossem Bedauern habe ich Kunde
von Threm ernsten Unwohlsein erhalten.
Ich wiirde nicht ermangelt haben, per-
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sonlich von threm Befinden Kenntnis zu
nehmen wire ich nicht selbst seit lin-
gerer Zeit unpisslich ... Sobald ich rei-
sen kann, werde ich ... Thnen miindlich
meine aufrichtige Theilname bezeugen
... Ich habe erfahren mit welch stoi-
schem Muthe Sie Thre Leiden tragen und
mit welch philosophischer Ruhe Sie der
Zukunft entgegen sehen. Gerne mochte
ich von mir das Gleiche riihmen kon-
nen. Leider war Geduld nie meine Lieb-
lingstugend & ist mir besonders in letzter
Zeit fast géinzlich ausgegangen ... In der
Hoffnung, dass uns beiden der Friihling
bessere Tage bringe verbleibe ich mit
freundschaftlicher Hochachtung

Thr aufrichtigst ergebner

St. Gu

Schliisse

Die Fiirsorglichkeit des verantwortli-
chen Freundes Gutzwiller wird durch
das eintretende Leiden von Sealsfield
auf die Probe gestellt, doch auch Gutz-
willer ist unpdsslich, so dass er nur die
philosophische Haltung von Sealsfield
rihmen, seine eigene Ungeduld bekla-
gen und fiir beide die Hoffnung auf den
nichsten Friihling richten kann. Auch in
dieser kritischen Situation bewahrt Gutz-
willer seine Gelassenheit, indem er dem
leidenden Freund ablenkend noch seine
politischen Kommentare zur Schleswig-
Holsteinfrage zumutet. D.h. auch in der
Krise bewahrt Gutzwiller seine Funktion
als mitleidendes, niichternes und sozial
weit abgestiitztes «Kraftzentrum» der
beiden Freunde.’

Verena Bider: Charles Sealsfield (1793—1864) und Stephan Gutzwiller (1802—18735)

Charles Sealsfield aus Poppitz bei Znaim
in Mihren, mit urspriinglichem Namen
Karl Postl, war Angehoriger des Kreuz-
herrenordens. Er floh 1823 in die USA,
wechselte seine Identitdt — wer «Seals-
field» wirklich war, wurde erst nach
seinem Tod entdeckt — und begann zu
schreiben, zunichst als Publizist, dann
als Romancier. Seine Werke waren bald
sehr erfolgreich, da er als einer der ers-
ten Schriftsteller auf Deutsch iiber das
Leben in Amerika berichtete. Er liess
sich 1858, nach einem wechselhaften
Leben auf beiden Seiten des Atlantiks, in
einem eigenen Haus in Solothurn nieder.
Vermittler des Hauskaufs war Stephan
Gutzwiller (1802—-1875), der Mitgriinder
des Kantons Basellandschaft, Bundes-
politiker, Forderer der Salinen und der
Eisenbahn.

Stephan Gutzwiller stand in Bezie-
hungen zu Solothurn, seitdem er das
Kollegium des Professorenkonvikts 1n
Solothurn, das ehemalige Jesuitengym-
nasium, besucht hatte. Sein Heimatort
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Therwil war zwar 1815 mit dem ganzen
Birseck an die Stadt Basel gelangt, doch
gut katholische Birsecker Familien lies-
sen ihre S6hne weiterhin die Gymnasien
katholischer Stinde besuchen. Gutzwil-
lers Freundschaften aus der Solothurner
Schulzeit hielten ein Leben lang. Mit der
Altbiirgerfamilie Ziegler verband er sich
zusdtzlich, als er die 24 Jahre jiingere
Clara Ziegler (1826—1906) heiratete.
Sealsfield stand Zeit seines Lebens in
Kontakt mit einflussreichen Ménnern.
Mit Gutzwiller sind erste Kontakte ab
1846 belegt. Die beiden waren sich einig
in ihrer politischen Uberzeugung als Alt-
liberale, und sie waren beide geschéfts-
tlichtig; weitere Gemeinsamkeiten sind
aus heutiger Sicht nicht zu erkennen. Ihre
«Freundschaft» erweist sich nach Prof.
Werner Gallussers Untersuchung, wie
wir gesehen haben, als «asymmetrisch».

> Transkription des Manuskripts von Prof. Gallus-
ser: Patrick Borer, Zentralbibliothek Solothurn,
20. Juli 2017



	Stephan Gutzwiller - Charles Sealsfield : eine "asymmetrische Freundschaft"? : 14 Brieftexte mit einer biografischen Notiz von Verena Bider

